La decision de la Oficina Federal le sera
enviada por escrito en una carta amarilla. Si
tiene abogado, él recibira las cartas.

Si la decision es positiva, puedes quedarte:
ahora tienes que hacer muchas otras cosas
burocraticas y puede que necesites ayuda
de los centros de asesoramiento sobre
migracion, pero tienes un permiso de
residencia en Alemania por un tiempo
determinado.

Hay 3 tipos de decisiones negativas:

Inadmisible - “Unzulassig”:

Para los rechazos de Dublin y una segunda
solicitud de asilo “Folgeantrag”. Encontrara
mas informacion sobre el procedimiento de
Dublin aqui:

@ bbonlink.de/flyer-es-dublin

Un rechazo como inadmisible significa que
no se examinan a fondo sus motivos para la
solicitud de asilo y que Alemania no
considera necesaria la solicitud de asilo.
Dispone de 7 dias para presentar una
reclamacion y una solicitud urgente. El
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recurso no le protege de la expulsion. Por
tanto, debe presentar también una solicitud
urgente de proteccion contra la deportacion.

Simplemente infundada - “abgelehnt”:

La decision del BAMF dice: Su solicitud de
asilo es rechazada.

Dispone de 2 semanas para presentar un
recurso. Este recurso le protege de la
expulsion hasta que el tribunal tome una
decision. Por lo tanto, no necesita un
recurso urgente.

Obviamente infundado -
“offensichtlich unbegriindet”:

Tiene 7 dias para presentar una denuncia'y
un recurso urgente. Esta denuncia no le
protege de la expulsion. Por tanto, debe
presentar también una solicitud urgente de
proteccion contra la expulsion.

Cada caso es diferente. Necesita la ayuda de
un centro de asesoramiento
bbonlink.de/page-es-contacts o de un
abogado experto en derecho de inmigracion.
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Deben examinar su caso detenidamente
para ver cuales son sus posibilidades.

El sistema de asilo aleman es muy
complicado, por lo que no es posible
resumir toda la informacion en un breve
folleto. Utilice también la informacion
adicional de nuestro folleto:

@ bbonlink.de/flyer-es-procedure

Asesoramiento gratuito sobre el
procedimiento de asilo en sajonia

En nuestra vista general de contactos
bbonlink.de/page-es-contacts encontraras
buenos centros de asesoramiento en
Sajonia.

Si no puede obtener ayuda alli, los asesores
le recomendaran abogados especializados.
Por favor, decidase por un centro de aseso-
ramiento o informe a un nuevo centro de
asesoramiento que le haya ayudado con qué
hasta ahora. Lamentablemente, a veces hay
que esperar unos dias o semanas para una
cita. Asi que no espere demasiado si
necesita asesoramiento, pero pida cita

rapidamente. Si hay un plazo para presentar
una queja, lo mejor es comunicarlo o
escribir al centro de asesoramiento
inmediatamente. Lleva contigo todos los
documentos importantes (por ejemplo,
certificado del curso de idiomas, contrato de
alquiler, contrato de trabajo, informes
médicos) y todas las cartas de las autori-
dades alemanas.

Volver de Alemania

Si quiere irse de Alemania, puede solicitar
una ayuda. Aqui encontrara mas infor-
macion en diferentes idiomas.

Son informaciones del gobierno aleman.

Riickkehrberatung der deutschen
Regierung
www.returningfromgermany.de/en/

Lamentablemente, no podemos garantizar
que todos los contactos sean fiables y que
puedan ayudarle.

Tenemos una opinion critica sobre la ayuda
al retorno, ya que no funciona como
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Puede estar detenido unos dias o hasta 6
meses para su deportacion. El centro de
internamiento de deportados de Sajonia
esta en Dresde. Puede ser detenido aunque
no haya cometido ningiin delito. La policia
puede recogerle en su domicilio 0 en una
cita con las autoridades. Después le llevaran
al tribunal para una vista.

Es importante que en la vista esté presente
un abogado o una persona de confianza.
Debe solicitarlo al principio de la vista.
También puede solicitar un abogado
especifico.

En detencion en espera de deportacion,
tiene derecho a recibir asesoramiento de
abogados y del grupo de contacto de
detencion en espera de deportacion de
Dresde. Puede dirigirse a los servicios
sociales y solicitar ambos tipos de
asesoramiento.

Mas informacion y contacto:
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Abschiebehaftkontaktgruppe Dresden
www.abschiebehaftkontaktgruppe.de
Instagram: @abschiebehaftkg_dresden

¢Cual es el riesgo?

Si tiene un permiso de estancia tolerado

simple, puede ser deportado y también

detenido en espera de deportacion. Aunque

lleves aqui muchos anos o hayas solicitado

la residencia, las autoridades de

inmigracion pueden deportarte y detenerte

antes.

El peligro es grande,

esi las deportaciones ya han fracasado
porque usted no estaba en casa o falto
a las citas en la oficina de inmigracion.

esi ha solicitado asilo en varios paises de
la UE.

esi se ha resistido a la deportacion.

esi la autoridad de extranjeria sabe que
ha dado un pasaporte falso o un
nombre falso.
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esi te has mudado y no te has registrado
en la autoridad de extranjeria o en la
oficina de asistencia social durante
varios meses.

esi la Policia Federal te detiene en la
frontera pero no tienes visado ni prohi-
bicion de entrada o no tienes motivos
para solicitar asilo.

esi eres hombre: actualmente (2024) no se
detiene a mujeres ni a ninos en
Sajonia.

esi ha cometido delitos penales: aunque
esto no sea un requisito para la
detencion en espera de expulsion.

:Qué puede hacer?

Si tiene miedo a la deportaciony a la
detencion por deportacion, busque
asesoramiento:

En nuestra vista general de contactos
bbonlink.de/page-es-contacts encontraras
buenos centros de asesoramiento en
Sajonia.
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iLleve siempre consigo el nombre y los datos
de contacto de su abogado y de una
persona de confianza! Aqui puedes
encontrar una plantilla para tu “persona de
confianza” detenida en espera de
deportacion:

@ bbonlink.de/page-es-forms

Si te detienen, insiste en que se les informe
y que acudan a la vista en el tribunal.

La autoridad de inmigracion quiere
convencer al tribunal de que usted quiere
huir de su deportacion. Escriben al tribunal
con pruebas de que te estas escondiendo de
las autoridades. La autoridad llama a esto
«fuga». Encontrara mas informacion sobre el
tema de la fuga en nuestro folleto de dublin
bbonlink.de/flyer-es-dublin .

La audiencia en el juzgado

Antes de ser detenido en espera de depor-
tacion, la policia le llevara al juzgado para
una audiencia. La audiencia no trata de sus
motivos para solicitar asilo. Se trata de si el
tribunal cree que te esconderas de la depor-
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Al inicio del procedimiento de asilo, se

comprueba si es Alemania u otro pais

europeo el responsable del procedimiento

de asilo. Esto se denomina Reglamento de

Dublin.

Lamentablemente, usted no puede decidir

qué pais examinara su solicitud de asilo. Por

tanto, hay que aclarar

ecuando y donde entro en la Union
Europea (UE),

esi tiene familiares en otros Estados
miembros de la UE,

esi ya ha presentado una solicitud de
asilo en otro Estado miembro,

esi viajo a Alemania con un visado de otro
Estado miembro

¢0 si le tomaron las huellas dactilares en
otro Estado miembro.

Si Alemania considera que otro Estado

miembro de la UE es responsable de su

procedimiento de asilo, su solicitud de asilo

es «inadmisible». Esto significa que debe
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regresar al pais responsable para que alli se
examine su solicitud de asilo.

Tiene derecho a exponer los motivos por los
que no puede regresar a ese pais. Tenga en
cuenta lo siguiente:

La solicitud de asilo es «inadmisible».

«Solo tiene 7 dias para presentar un
recurso y una solicitud urgente.

e«No siempre tiene sentido presentar un
recurso o una solicitud urgente.

eAlemania tiene 6 meses para deportarle.

eUna denuncia o una solicitud urgente
pueden ampliar este plazo

«Si te estas escondiendo y las autori-
dades lo descubren, pueden ampliar el
plazo para tu deportacion en 1ano.
Entonces disponen de 18 meses.

Cada caso es diferente. Necesita la
ayuda de un centro de asesoramiento
bbonlink.de/page-es-contacts o de un
abogado experto en derecho de
inmigracion. Deben examinar su caso
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detenidamente para ver cuales son sus
posibilidades.
Razones importantes que puedes nombrar:
eNo puede viajar por motivos de salud.
oEl pais de la UE al que debe regresar
tiene los llamados «déficits sisté-
micos». Esto significa que no tienes las
necesidades basicas de la vida, como
un lugar donde vivir, una cama o jabon.
Aqui puedes encontrar mas informacion en
diferentes idiomas sobre este “sistema de
Dublin”
Puede encontrar esta informacion en la
version web
Aqui puedes encontrar contactos e infor-
macion en diferentes idiomas sobre otros
paises europeos que pueden ayudarte si
eres deportado a causa del “procedimiento
de Dublin”.

Welcome to Europe!
w2eu.info

Si te escondes y las autoridades lo
descubren, pueden ampliar el plazo para tu
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deportacion en 1 ano. Entonces tienen 18
meses para deportarte. Las autoridades
también [laman a esconderse “pasar a la
clandestinidad” - “Untertauchen”.

Por tanto, usted mismo debe reunir pruebas
de que no se esta escondiendo, sino que
solo esta ausente por casualidad o por
razones importantes.

Si falta a una cita con una autoridad, debe
anularla de antemano. Para ello necesita un
motivo importante. Lo mejor es un parte de
baja del médico. Envie la nota de enfer-
medad con un correo electronico a la oficina
de inmigracion poco antes de su cita.

Si la policia queria ir a buscarte para depor-
tarte pero no te ha encontrado, debes
demostrar que no te estas escondiendo.
Para ello, escribe a tu oficina de inmigracion
local y a la BAMF (para las expulsiones de
Dublin) o a la LDS, es decir, a la Oficina
Central de Inmigracion (para el resto de
expulsiones), explicando el motivo por el
que no estabas alli. Puede escribir un correo
electronico o enviar un fax.
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¢;Que significa permiso de estancia
tolerado (Duldung)?

Duldung es un estatus malo. Se le deniegan
muchos derechos, por ejemplo no puede
decidir por si mismo donde vive.

Pero no siempre significa que la deportacion
sea inminente. Algunas personas viven en
Alemania durante muchos anos con este
estatus tolerado.

El riesgo real de deportacion es individual.
Cada caso es diferente. Necesita la ayuda de
un centro de asesoramiento
bbonlink.de/page-es-contacts o de un
abogado experto en derecho de inmigracion.
Deben examinar su caso detenidamente
para ver cuales son sus posibilidades.

Sin embargo, una estancia tolerada /

Duldung causa muchos problemas:

No esta permitido volver a entrar en
Alemania con un permiso de estancia
tolerada. Asi que ten cuidado cuando viajes
al extranjero.
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Un Duldung siempre tiene un limite de
tiempo, a menudo 3 0 6 meses. Pero
también puede ser deportado dentro de
este plazo sin previo aviso. El peligro es
grande si el permiso de estancia tolerada
dice: “Caduca independientemente de su
validez el dia de la expulsion” o un texto
similar.
Muchos Duldungen contienen prohibiciones
adicionales:
¢“Zur Wohnistznahme verpflichtet” =
“Obligado a fijar su residencia en...” :
Esto significa que debe vivir en esta
direccion. Si quiere cambiar de
domicilio, primero debe presentar una
solicitud a las autoridades de
inmigracion, que deben autorizar su
traslado. Esto suele llevar mucho
tiempo y normalmente hay que tener
un trabajo. Mientras tanto, puede
alquilar un segundo piso o habitacion a
través de un amigo o conocido. Sin
embargo, debes vivir oficialmente en el
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piso que figura en tu permiso de
estancia tolerada.
«“Beschaftigung nicht gestattet” =
“Empleo no autorizado” : Esto significa
que no se le permite trabajar.
¢ “Beschaftigung nur mit Erlaubnis
gestattet” = “Empleo solo permitido
con autorizacion” : Esto significa que
usted y su futuro empleador deben
presentar una solicitud a la autoridad
de extranjeria.
Aqui encontrara mas informacion sobre los
permisos de trabajo:
Puede encontrar esta informacion en la
version web
Puedes defenderte legalmente contra las
prohibiciones y presentar solicitudes a la
autoridad de extranjeria para que las
anulen. Es mas dificil encontrar trabajo o
piso con un Duldung. Esto se debe a que los
propietarios o empleadores no estan
familiarizados con las normas de la
autoridad de extranjeria y no estan seguros
porque los Duldungen sélo son validos
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durante unos meses. A menudo ayuda que
tu familia, amigos y simpatizantes te ayuden
a encontrar piso o trabajo a través de sus
redes.

Aqui puede encontrar mas informacion
importante sobre sus derechos y obliga-
ciones si obtiene un Duldung:

<) bbonlink.de/sfraudio

El Duldung no sustituye al pasaporte. Por
tanto, no es una prueba de su identidad. Por
eso a veces puede haber problemas si
quiere sacarse el carné de conducir o si
quiere comprar una tarjeta SIM o abrir una
cuenta bancaria.

Obligacion de pasaporte

Si tienes un Duldung y alin no has
presentado el pasaporte, las autoridades de
extranjeria querran ver tu pasaporte. Tienen
muchas formas de obligarte a hacerlo; por
ejemplo, pueden prohibirte trabajar o
reducirte las prestaciones sociales si no
consigues el pasaporte.
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Para muchos es un shock: la policia esta ahi.
Puede que haya muchos policias y también
puede que sean muy antipaticos. No
entienden lo mala que es la situacion para
ti. Tampoco llevan intérpretes. A menudo es
dificil hablar con la policia y no entiendes lo
que quieren.

En este folleto encontraras mas informacion

sobre la policia y las deportaciones

bbonlink.de/flyer-es-police

Aunque sea dificil, intenta mantener la

calma. Los policias también pueden usar la

fuerza, atarte o separar a las familias si
creen que eres agresivo.

;Quién es el policia al mando? Habla con él

con calma. Lo siguiente es especialmente

importante:

e ;Hay alglin miembro de la familia que no
esta en casa? ;Como evitara la policia
que se separe a la familia?

e;Hay alguien enfermo o embarazada?
¢Hay alguna prueba de ello? Pida a la
policia que vuelva a llamar a un médico
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para comprobar su «aptitud para
viajar».

o ;Alglin miembro de la familia tiene
permiso de residencia o de estancia
tolerada por estudios o trabajo? ;Hay
alguna solicitud de asilo abierta?

e ;Alguien no se encuentra bien, por
ejemplo con panico agudo? Entonces
pide que llamen a un médico de
urgencias.

Intenta recabar informacion:

;Viajara en autobis o, como suele ser
habitual, en avion?

¢;Desde qué aeropuerto y a qué hora sale
el vuelo?

e;Le llevaran previamente a una
comisaria de policia?
o;Cual es el destino de la deportacion? ;A
qué ciudad llegara?
Puedes llevar 20 kg por persona. No olvides
lo mas importante: medicamentos,
documentos (certificados de nacimiento de
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los ninos, documentos médicos, pasaportes,
etc.), ropa para los primeros dias...

La policia puede confiscarle dinero en
efectivo para que usted mismo pague parte
de los costes de su expulsion. También
pueden registrar sus pertenencias en busca
de dinero. Si te amenazan con expulsarte, lo
mejor es que lleves el dinero a una persona
de confianza. Puede utilizarlo para pagar a
un abogado o enviarle el dinero después de
su deportacion. La policia debe darte un
recibo cuando te quita algo, con el que un
simpatizante o una abogada pueden
comprobar si la policia estaba autorizada a
hacerlo.

La policia suele quitarte el teléfono. Lo
mejor es que puedas esconder un segundo
teléfono en algln sitio. Si puedes, haz
grabaciones de audio o video en secreto.
Insiste en que te dejen hacer al menos una
[lamada antes de que te quiten el teléfono:
Llama a tu persona de confianza o a tu
abogada. Si es posible, que venga una
persona de apoyo a ayudarte con la
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expulsion. O pueden hacer otras llamadas
por ti, como llamar a tu abogada. También
puedes llamar a conocidos o amigos en el
lugar de destino de tu deportacion para que
te recojan y organicen un lugar para que
duermas.

T o la persona que te apoya también
deberiais poneros en contacto con el Centro
de Control de Deportaciones
bbonlink.de/page-es-contacts . Informales
de tu situacion y preglntales como pueden
ayudarte.

A continuacion, la policia lleva a las
personas a comisaria. A continuacion se les
lleva al aeropuerto o a un autobUs para su
deportacion. La deportacion suele durar
varias horas. Sus simpatizantes o su
abogado pueden utilizar este tiempo en su
favor para impedir legalmente su depor-
tacion. Pero ahora tienen mucho que hacer,
tienen que actuar con rapidez y estar dispo-
nibles al teléfono. Tal vez puedan presentar
una solicitud de asilo de seguimiento ante
el BAMF o una solicitud de estancia tolerada
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La policia puede recogerle para expulsarle
en muchos lugares, por ejemplo en su casa,
en una cita con las autoridades, en el
trabajo o en la calle. A veces la policia
también intenta recogerle en casa de
familiares o amigos si conoce su direccion.
Esto se debe a que todas las direcciones
que conoce una autoridad (oficina de
asistencia social, oficina de inmigracion,
BAMF, ayuntamiento) son potencialmente
peligrosas. La policia puede venir a
cualquier hora del dia, normalmente muy
temprano por la manana. A menudo ya no
es posible evitar la expulsion. Sélo tienes
unas horas antes de que te deporten en
avion.

En este folleto encontraras informacion
sobre qué se puede hacer durante una
deportacion en curso bbonlink.de/flyer-es-
ongoing-deportation

¢Policia fuera del piso?

iMantén la calmay deja las luces apagadas!
iNo abras la puerta!
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Si la policia no puede ver que estas ahi, se
tendra que ir.

Puedes esconderte en la habitacion de un
companero de piso y cerrar la puerta con
llave.

Informa lo antes posible a tu abogado o a
las personas que te apoyan. Necesitas
asesoramiento urgente. Si la policia lo
intenta una vez, suele volver pronto y volver
a intentarlo.

¢;Policia en el alojamiento /
campamento?

iLa preparacion cuenta!

e Averigua quién ha recibido una decision
negativa de la BAMF y corre riesgo de depor-
tacion.

;Donde hay buenos escondites en el campa-
mento a los que pueda llegar rapidamente?
;Qué trabajadores sociales o seguros son
buenos y pueden ayudar? Habla con ellos.
iMantente al dia de las fechas de depor-
tacion! Asi sabras cuando puede entrar la
policia en el campamento. Hay informacion
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disponible en Instagram, Facebook o
Telegram, por ejemplo:

Deportation Alarm
de.deportationwatch.net/en
Facebook: @Deportation-Alarm
Instagram: @deport_alarm
Telegram: @deportation_alarm

Cuando la policia entre en el campamento,
quienes estén amenazados de deportacion
deben esconderse. Los que no estan
amenazados pueden ofrecer proteccion.
Debes organizarlo con antelacion. Habla con
la gente de tu alojamiento. Muchos tienen
miedo o estan preocupados por su propio
procedimiento de asilo, pero juntos podéis
evitar las expulsiones: Las personas que no
corren riesgo de deportacion pueden
esconder a otras. Muchas personas podrian
intercambiar habitaciones. Podéis reuniros
en la entrada durante las deportaciones
para causar disturbios y distraer a la policia.
Pueden avisarse unos a otros con silbatos.
iinforma a otras personas sobre las
deportaciones y el comportamiento de la

policia! Para ello, intenta grabar en video o
audio en secreto. Observa con atenciony
escribe todo después.

La policia te recoge en el trabajo:

Puedes explicar a tus companeros que la
policia no te esta arrestando por haber
cometido un delito, sino que a menudo es
muy brutal en las deportaciones. Si tu
trabajo puede ser motivo de derecho de
residencia, pide a tus companeros que
envien por correo electronico tu contrato de
trabajo, una nomina actual o una carta de
apoyo a tu abogado o a un colaborador.

La policia te recoge en la autoridad o
en un control de carretera:

Si existe un riesgo elevado de ser
deportado, lo mejor es que siempre vayas
acompanado de un amigo o de alguien que
te apoye a una cita con las autoridades y
que no vayas solo. Pueden ir a ver si hay
policia fuera de la oficina de extranjeriay en
la habitacion del funcionario y avisarte en
secreto. Si no puedes acudir a una cita con
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Aunque le cause ansiedad y estrés
bbonlink.de/flyer-es-stress , puede prepa-
rarse para una posible deportacion.

La policia puede venir por la noche, en cuyo
caso todo tiene que suceder muy rapido.
Esta informacion puede ayudarle en caso de
una deportacion en curso y, en el mejor de
los casos, prevenirla:

Tenga preparadas las cosas mas impor-
tantes: Medicamentos, documentos (certifi-
cados de nacimiento de los ninos,
documentos médicos, pasaportes, etc.)
Aclare con una persona de confianza que
puede llamarla en cualquier momento si se
encuentra en peligro. Escriba el nombre y el
nimero de teléfono de esta personay de su
abogado en un lugar claramente visible y
cuelgue la nota junto a la puerta.

Si es deportado, esta persona de confianza
también puede enviarle cosas que no haya
podido llevarse o haya olvidado.

;Conoces a muchas personas que podrian
acudir rapidamente en caso de peligro y
bloquear tu deportacion? Si es asi, plani-
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fiquen juntos a quién informaréis. Esta
persona puede transmitir la informacion a
todos los demas (cadena telefonica). A
menudo no encontraras suficientes
personas para bloquear la deportacion. Sin
embargo, puedes contactar con personas
individuales para que vengan a apoyarte y
actlien como testigos. ;Tiene pruebas de
que usted o su familia no deberian ser
deportados? Téngalas preparadas para
poder mostrarlas rapidamente. Por ejemplo,
informes médicos, sentencias judiciales,
pasaportes de maternidad, cartas de autori-
dades o abogados. Manténgase en contacto
regular con su abogado y sus partidarios.
Aseglrese de que tienen los Gltimos
documentos e informacion suya que puedan
ayudarle a quedarse, por ejemplo, contrato
de trabajo, documentos médicos, etc. Si lo
deseaq, firme las plantillas
bbonlink.de/page-es-forms de este kit de
emergencia y déselas a alguien de
confianza. Asi podran reaccionar rapida-
mente en caso de deportacion si se le acaba
el tiempo.
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Hay mas informacion para los partidarios
bbonlink.de/kit-es-support, donde puedes
encontrar contactos bbonlink.de/page-es-
contacts con autoridades y tribunales o
politicos. Pueden llamar a partidarios por ti
si te deportan.

Habla con familiares, amigos o conocidos
sobre como pueden y quieren apoyarte y
muéstrales la informacion.

Las deportaciones suelen ocurrir en secreto.
La mayoria de la gente en Sajonia no sabe
nada al respecto.

Puedes dar a conocer tu inminente depor-
tacion con la ayuda de tus seguidores. A
veces esto también puede evitar una depor-
tacion en curso. Pero también es importante
que mas gente entienda lo malas que son
las deportaciones.

Aqui tienes consejos para protestary dar a
conocer las deportaciones
bbonlink.de/page-es-publicity .

Piense en la informacion que quiere
compartir pablicamente y coméntelo con
sus seguidores:

Por ejemplo, ;pueden publicar esta

informacion?

¢;Como se produjo exactamente la
deportacion?

«;COmMoO era su vida en Alemania? (Trabajo,
escuela, trabajo voluntario, salud,
delitos penales...)

e ;Por qué tuvo que huir? ;A qué le tiene
miedo cuando regrese?

e ;Quiere hacer pablico su nombre o fotos,
cartas, videos de usted mismo o
prefiere no hacerlo?



;Cuando corre peligro mi

deportacion...

Para poder evitar una deportacion, primero

debes saber si existe una amenaza de

deportacion y cual es el grado de peligro:

eUna “tolerancia” / Duldung suele signi-
ficar peligro de deportacion.

oEn estas tolerancias se indica: “Caduca el
dia de la deportacion, independiente-
mente de su validez” / Erlischt
unabhdngig von der Gliltigkeit am Tag
der Abschiebung

oEs especialmente peligroso si una
Duldung solo es valida durante 3
meses.

eLa “tolerancia de empleo” /
Beschdftigungsduldung o la “tolerancia
de formacion” / Ausbildungsduldung
no suponen ningin peligro.

oEl peligro es grande incluso si se obtiene
un “certificado de residencia temporal”
| Bescheinigung liber den
voriibergehenden Aufenthalt = BUOVA. Un
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BUVA es una hoja DIN A4 que se
obtiene de la oficina de extranjeria
como “documento de identidad”, que a
menudo solo es valido durante un mes
y supone un gran riesgo de depor-
tacion. Por favor, acude a un centro de
asesoramiento lo antes posible si
recibes un BUVA en lugar de una autori-
zacion de residencia.

eTambién se puede ser deportado en las
citas con la autoridad. Si se trata de
una cita inusual, debes tener cuidado y
cancelar la cita.

eTambién se puede ser deportado si no se
ha entregado el pasaporte.

eAunque hayas solicitado la residencia,
también puedes ser deportado antes
de que la oficina de extranjeria haya
tomado una decision sobre tu solicitud.
Puedes evitarlo si presentas una
solicitud urgente o si solicitas a la
direccion del estado que se
comprometa a no deportarte. Los
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abogados o los centros de asesora-
miento pueden ayudarte.

eLas personas con permiso de residencia,

permiso de residencia temporal y los
ciudadanos de la UE con libre circu-
lacion no corren peligro.

eLa deportacion es posible incluso

después de muchos anos en Alemania
0 si se tiene trabajo, se esta enfermo o
los nifos van a la escuela.

Cada caso es diferente. Necesita la
ayuda de un centro de asesoramiento
bbonlink.de/page-es-contacts o de un
abogado experto en derecho de
inmigracion. Deben examinar su caso
detenidamente para ver cuales son sus
posibilidades.

y como puedo protegerme de las

deportaciones?

Aqui puedes consultar las fechas de las
deportaciones colectivas:

qam UQISIaA
D] U3 UQIDDWIOLUI DIS3 IDJIUOIUS dPand

Deportation Alarm
de.deportationwatch.net/en
Facebook: @Deportation-Alarm
Instagram: @deport_alarm
Telegram: @deportation_alarm

Puedes esconderte y dormir en otro sitio.
Pero aun asi debes cumplir con las citas con
las autoridades o cancelarlas con justifi-
cacion, por ejemplo, si estas enfermo.
;Quieres saber si la policia ha estado en tu
casa cuando no estabas? Los vecinos de
confianza pueden informarte si hablas con
ellos sobre ello. Si vives solo, también
puedes poner un pequeno papel o un palillo
firmemente en la ranura de la puerta
cuando salgas de casa. Cuando vuelvas,
podras comprobar si alguien ha abierto la
puerta.
W2eu ha escrito un folleto con consejos
importantes sobre como evitar las
deportaciones:

Puede encontrar esta informacion en la

version web
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Si has abandonado tu pais debido a la
guerra o a la persecucion, tienes derecho a
asilo en Alemania.
Debes presentar una solicitud de asilo. La
Oficina Federal de Migracion y Refugiados
(“Bundesamt fiir Migration und Fliichtling”e,
BAMF) decide sobre la solicitud.
En este video encontraras informacion breve
sobre el derecho de asilo en Alemania en
varios idiomas:

Puede encontrar esta informacion en la

version web

Si has solicitado asilo, recibiras un permiso
de residencia temporal / Aufenthaltsges-
tattung (también conocido como “tarjeta de
identificacion”).

Audiencia / entrevista

Si Alemania es responsable de tu solicitud
de asilo, la audiencia (también llamada
entrevista) tendra lugar en la Oficina Federal
de Migracion y Refugiados (BAMF). Esta es tu
oportunidad de justificar tu solicitud de
asilo.
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La audiencia es una cita muy importante y
decisiva.
Por favor, preparate bien para tu entrevista.
iEs muy importante! Puedes escribir tus
experiencias en orden cronologico y
también traer algunas pruebas si las tienes.
También puedes solicitar una reunion
preparatoria en un centro de asesoramiento
para refugiados.
Aqui encontraras mas informacion en varios
idiomas sobre las leyes, tus derechos, la
audiencia, la escuela y el trabajo en el
procedimiento de asilo:

Puede encontrar esta informacion en la

version web

Alojamiento

Al inicio de tu procedimiento de asilo,
viviras en un centro de acogida, el llamado
“Erstaufnahme”. Es posible que permanezcas
alli hasta que se tome una decision sobre tu
solicitud o que te trasladen a otro
alojamiento.
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Desafortunadamente, no puedes elegir
donde quieres vivir en Alemania. Seras
enviado a una ciudad o pueblo determinado
y tendras que vivir alli en un apartamento o
en un campamento. Puedes solicitar el
traslado del centro de acogida inicial a otro
alojamiento. También puedes solicitar el
traslado de una ciudad a otra. Sin embargo,
debes tener una buena razon para solici-
tarlo, ya que a menudo se rechaza.
Aqui encontraras mas informacion sobre el
tema en aleman e inglés:
Puede encontrar esta informacion en la
version web
Estos pueden ser, por ejemplo, motivos para
un traslado:
eun trabajo que puedas empezar en otra
ciudad
ofamiliares con los que quieras vivir en
otra ciudad
epracticar tu religion
ecuidar de familiares
eempezar a estudiar

eempezar una formacion profesional

Recuerda que tienes que demostrarlo todo y
explicarlo bien.

Cartas

Si te mudas, debes comunicar tu nueva
direccion a la Oficina Federal de Migraciony
Refugiados (BAMF), a la Oficina de Extran-
jeria'y, posiblemente, al tribunal. Esto es
muy importante, ya que las cartas siempre
se envian a la Gltima direccion que hayas
comunicado a las autoridades. Informate
pronto sobre las cartas de las autoridades,
ya que contienen informacion importante y
plazos cortos en los que debes reaccionar.

Documentos

Para demostrar tu identidad en Alemania
ante las autoridades, es mejor presentar
todos los documentos oficiales que tengas.
El pasaporte es el mejor documento. La ley
establece que debes entregarlo a la oficina
de extranjeria si lo tienes. Por desgracia, el
pasaporte se pierde o es robado con
frecuencia durante la huida. Puedes expli-
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Hay varias formas de obtener un permiso de
residencia con un permiso de estancia. A
menudo es importante que se aclare la
identidad, preferiblemente con un
pasaporte, y que no se hayan cometido
delitos graves. A veces solo se dispone de
unos meses para obtener un pasaporte.
Cada caso es diferente. Necesita la ayuda de
un centro de asesoramiento
bbonlink.de/page-es-contacts o de un
abogado experto en derecho de inmigracion.
Deben examinar su caso detenidamente
para ver cuales son sus posibilidades.

A veces es (til si trabajas, haces volunta-
riado y conoces personas que te apoyan.
Esto se llama “buena integracion”. Este es
solo un resumen. No obtienes la residencia
automaticamente: debes solicitarla y
presentar muchas pruebas. Solo estas
seguro cuando recibes una decision positiva

;Queé titulos de residencia existen?

Estos articulos de la Ley de Residencia son
importantes:
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eArticulos 25a (para jovenes) y 25b (para
adultos) por buena integracion después
de 3 anos en Alemania.

eHasta finales de 2025: articulo 104c
“Residencia por oportunidad” si se vive
en Alemania desde antes del 31.10.2017

¢§ 60c “Ausbildungs-Duldung” o § 16g
“Aufenthaltserlaubnis zur Berufsaus-
bildung”, si se esta realizando una
formacion profesional o escolar de 2 o
3 anos.

«§ 19d: después de la formacion, si
trabajas en el mismo oficio.

«§ 60d permiso de trabajo si estas en
Alemania desde 2022 y trabajaste legal-
mente al menos un ano.

Mas informacion en 9 idiomas:

Puede encontrar esta informacion en la
version web

Solo en espanol, sobre todo para personas

de Venezuela:

® bbonlink.de/residencia
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Welcome to Europe: folleto sobre el derecho
de residencia (aleman/inglés):
Puede encontrar esta informacion en la
version web

Estancia por parte de la comision de
casos de extrema gravedad -
“Hartefallkommission”

Aqui encontraras un folleto en 11 idiomas
con mas informacion sobre Sajonia:

® bbonlink.de/hfk

Residencia por motivos familiares:

Puedes obtenerla si tienes hijos o estas
casado/a con alguien que tiene residencia o
es ciudadano aleman. Atencion: A veces
debes volver a tu pais, pedir un visado y
regresar. Con hijos, debes demostrar que los
cuidas. A veces piden prueba de paternidad.
También puedes solicitar residencia si estas
embarazada o tienes todos los documentos
para casarte. Es muy importante que
cuentes con el apoyo de un centro de aseso-
ramiento o de un abogado.

Una nueva solicitud de asilo, una
llamada solicitud de seguimiento
segln el articulo 71 de la Ley de Asilo
Si la situacion en tu pais de origen ha
cambiado mucho o tienes nuevas pruebas
de por qué estas en peligro alli, puede ser
Util presentar una solicitud de seguimiento.
;Quizas hasta ahora no te has atrevido a
contar las verdaderas razones por las que
has tenido que huir? Para ello, necesitas el
apoyo de abogados o de un centro de
asesoramiento. Por favor, no vayas solo a la
Oficina Federal de Migracion y Refugiados
(BAMF) y presentes una solicitud sin antes
asesorarte.

Proteccion contra la deportacion por
enfermedad grave § 60, apartado 7, de
la Ley de Residencia

Si padeces una enfermedad fisica o psiquica
grave, la expulsion puede ser realmente
peligrosa. Las autoridades siempre creen
que estas sano. Debes demostrar tu enfer-
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La ansiedad, la ira o el insomnio son
reacciones normales de su cuerpo cuando
existe riesgo de deportacion. Esto se debe a
que el riesgo de deportacion implica mucho
estrés.

La causa del riesgo de deportacion son las
leyes y autoridades racistas. No podemos
resolver estos problemas con estos
consejos. Pero tal vez algunos de los
consejos puedan ayudarle a calmarse si esta
entrando en panico. Quizas estos consejos
puedan ayudarle a sentirse mas fuertey a
seguir luchando contra las deportaciones.
Si estas muy asustado y en panico o si crees
que estas fuera de ti, fuera del mundo,
entonces ayuda si puedes saborear, oler o
sentir algo intenso. Esto puede sacarte de
un shock.

Por ejemplo, puedes:

eSaborear: morder un limon o un chile o
masticar chicle fuerte.

«Oler: mantener olores fuertes como el
limon, la lavanda, el pachuli o un
aroma agradable bajo la nariz.
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eSentir: acaricie su piel con una pelota de
masaje, un cepillo o algo aspero. O
puede golpear una banda de goma en
su muneca. Puede correr agua fria
sobre sus manos o cara o tomar una
ducha caliente-fria. Escucha: Escucha
tu cancion favorita o sonidos relajantes
del mar, el viento, la lluvia o el bosque.

Es importante que estas sean estrategias
que sean Utiles a corto plazo y no perjudi-
ciales a largo plazo. Se trata de salir de un
estado de miedo y panico en el momento
para que luego puedas volver a estar activo
y hacer algo sobre el riesgo de deportacion.

El miedo a la deportacion a veces trae
malos recuerdos de huida, guerra y perse-
cucion. El miedo a la deportacion en si
mismo puede ser traumatico. La terapia
psicologica profesional es entonces de gran
ayuda para muchas personas. Pero es parti-
cularmente dificil para los refugiados sin
residencia conseguir psicoterapia. En
Sajonia, existen los PSZ, centros de asesora-
miento psicosocial, que a veces pueden
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ayudar un poco mas rapido y cuentan con
intérpretes.

PSZ Sachsen
psz-sachsen.de

Aqui también hay que esperar a menudo
varias semanas.

Por eso, aqui encontrara mucha informacion
multilinglie sobre enfermedades mentales,
traumas y panico, y sobre lo que puede
hacer usted mismo para sentirse mejor:
Libro en linea gratuito con muchos
ejercicios con imagenes, descripciones y
archivos de audio de la Organizacion
Mundial de la Salud (OMS):

© bbonlink.de/whoes

Video sobre Tapping (no se necesita idioma):

® bbonlink.de/tappinges

Videos para refugiados en 17 idiomas con
informacion sobre el trauma:

& bbonlink.de/flightandtrauma
Ejercicios de texto y audio de “Refugee
Trauma Help” sobre enfermedades

mentales, traumay panico:

Puede encontrar esta informacion en la
version web
No te quedes solo con tu ansiedad: reinete
con otras personas, habla de tus senti-
mientos, pide ayuda. Sal y muévete (haz
deporte, corre, sal a caminar) para combatir
el miedo paralizante. A muchas personas
también les resulta (til mantenerse activas
y unirse a otros en campanas contra la
deportacion. Ta puedes hacer algo!
Si no conoces a nadie, puedes encontrar
contactos iniciales con refugiados y simpati-
zantes politicamente activos aqui:
Puede encontrar esta informacion en la
version web



